5390

Bilag til f. t. 1. om voldgift

Article 12
Territorial application

1 Any State or the European Community may,
at the time of signature or when depositing its in-
strument of ratification, acceptance, approval or
accession, specify the territory or territories to
which this Protocol shall apply.

2 Any Party may, at any later date, by declara-

tion addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this
Protocol to any other territory or territories spe-
cified in the declaration and for whose internati-
onal relations it is responsible or on whose be-
half it is authorised to give undertakings. In re-
spect of such territory the Protocol shall enter
into force on the first day of the month following
the expiry of a period of three months after the
date of receipt of such declaration by the Secre-
tary General, '

3 Any declaration made in pursuance of the
two preceding paragraphs may, in respect of any
territory mentioned in such declaration, be with-
drawn by means of a notification addressed to
the Secretary General of the Council of Europe.
Such withdrawal shall become effective on the
first day of the month following the expiry of a
period of three months after the date of receipt of
the notification by the Secretary General.

Article 13
Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this
Protocol by means of a notification addressed to
the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on
the first day of the month following the expiry of
a period of three months after the date of receipt
of the notification by the Secretary General.

3 Denunciation of the Convention automati-
cally entails denunciation of this Protocol.

Artikel 12
Territorialt anvendelsesomrade

1 Enhver stat eller Det Europaiske Facllesskab
kan pa tidspunktet for undertegnelse eller ved
deponeringen af sit ratifikations-, godkendelses-
eller tiltreedelsesinstrument angive, inden for
hvilket omrade eller hvilke omrader denne pro-
tokol skal finde anvendelse.

2 Enhver part kan pé et senere tidspunkt ved
erklaering til Europaradets generalsekreter udvi-
de anvendelsen af denne protokol til ethvert an-
det omréade eller omréder, der er angivet i erklee-
ringen, og for hvis internationale relationer den
er ansvarlig, eller pa hvis vegne den har bemyn-
digelse til at give tilsagn. For s& vidt angar et sa-
dant omrade treeder. protokollen i kraft den forste
dag i den méned, der folger efter udlebet af en
periode pé tre maneder efter datoen for general-
sekreteerens modtagelse af en sddan erklering,

3 Enhver erkleering, der afgives i henhold til
ovenstéende to stykker, kan for s& vidt angér et-
hvert omrade, der er navnt i en sidan erkleering,
tilbagetrackkes ved notifikation stilet til Europa-
radets generalsekreteer. En sidan tilbagetraek-
ning treeder i kraft den forste dag i den méaned,
der folger efter udlebet af en periode pa tre mé-
neder efter datoen for generalsekretaerens mod-
tagelse af notifikationen.

Artikel 13
Opsigelse

Enhver part kan pa ethvert tidspunkt opsige
denne protokol ved notifikation stilet til Europa-
radets generalsekreter.

2 En sédan opsigelse traeder i kraft den forste
dag i den maned, der folger efter udlebet af en
periode pé tre maneder efter datoen for general-
sekreteerens modtagelse af notifikationen.

3 Opsigelse af konventionen medferer auto-
matisk opsigelse af denne protokol.



